
 
 

 
 

 
Azәrbaycan Milli Elmlәr Akademiyası Naxçıvan Bölmәsinin Elmi Әsәrlәri, 2026, № 2 

 

ELMİ ӘSӘRLӘR    •    SCIENTIFIC WORKS    •    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ 
 
 
 
 
 

165 

UOT 81 41; 801.7 
https://doi.org/10.59849/2218-4783.2026.2.165 
 

TEXNOLOGİYANIN İNKİŞAFI İLӘ ONOMASTİKA ELMİNİN QARŞISINDA 
DURAN MÜASİR TӘLӘBLӘR 

 
CONTEMPORARY CHALLENGES IN ONOMASTICS IN THE CONTEXT OF 

TECHNOLOGICAL ADVANCEMENTS 
 

Rüzgar CAMAL 
 
XÜLASӘ 
 

Bu mәqalәdә texnologiyanın inkişafı fonunda onomastika elminin qarşısında duran müasir tәlәblәr araşdırılır. Türk 
dünyasının toponimik sisteminin ortaq köklәri, bu adların xalqların tarixi yaddaşı vә etnik kimliyi ilә bağlılığı tәdqiq 
olunur. Müasir onomastikanın qarşısında duran әn mühüm mәsәlә kimi rәqәmsallaşma ön plana çәkilir. Türk xalqlarının 
toponimik irsinin qorunması, tәhriflәrin qarşısının alınması vә elmi inteqrasiyanın sürәtlәndirilmәsi üçün vahid rәqәmsal 
platformanın – “Türk Dünyasının Rәqәmsal Toponimik Ensiklopediyası”nın yaradılmasının zәruriliyi vurğulanır. 

“Aral” vә “Cığatay” kimi etnooykonimlәrin müqayisәli tәhlili sübut edir ki, onlar yalnız coğrafi adlar deyil, hәm 
dә xalqların etnogenezi, tarixi yaddaşı vә mәdәni kimliyinin daşıyıcısıdır. Bәhs olunan rәqәmsal sistem isә toponimlәrin 
müqayisәli tәhlilini asanlaşdıracaq, onların yayılma arealını vizual şәkildә tәqdim edәcәk vә türk xalqları arasında elmi 
inteqrasiyanı güclәndirәcәkdir. 
 

Açar sözlәr: onomastika, toponim, etnooykonim, rәqәmsallaşma, Türk dünyası. 
 
ABSTRACT 
 

This article examines the contemporary challenges facing the science of onomastics in the context of technological 
development. The common roots of the toponymic system of the Turkic world and the relationship of these names to the 
historical memory and ethnic identity of peoples are investigated. Digitalization is highlighted as the most significant 
issue confronting modern onomastics. The necessity of establishing a unified digital platform – the “Digital Toponymic 
Encyclopedia of the Turkic World” – is emphasized as a means of preserving the toponymic heritage of Turkic peoples, 
preventing distortions, and accelerating scholarly integration. 

A comparative analysis of ethno-oikonyms such as Aral and Chigatay demonstrates that they are not merely 
geographical names but also carriers of ethnogenesis, historical memory, and cultural identity. The proposed digital sy-
stem will facilitate the comparative analysis of toponyms, visually present their geographical distribution, and strengthen 
scholarly integration among Turkic peoples. 
 

Keywords: onomastics, toponym, ethno-oikonym, digitization, Turkic world. 
 
GİRİŞ 
 

Hәr bir xalq üçün onun toponimik sistemi böyük әhәmiyyәtә malikdir. Bu onunla bağlıdır ki, 
toponimlәr xalqın tarixi yaddaşını özündә ehtiva etmәklә, onun etnik tәrkibi, yayım arealı, mәdә-
niyyәti vә s. haqqında mәlumatların daşıyıcısıdır. Toponimlәr tarixi әhәmiyyәtlә yanaşı, hәm dә bö-
yük siyasi önәm daşıyır. Әrazilәrin mәnsubiyyәt mәsәlәlәri, xalqların mәskunlaşma vә köç tarixi, 
mübahisәli әrazilәrin hansı xalqa aid olması vә s. kimi mәsәlәlәrin hәllindә toponimlәr ümdә rol 
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oynayır. Tarixәn bu vә ya digәr etnosların mәskunlaşıb yaşadığı әrazilәrin adları öz әzәli sahib vә 
sakinlәrinin adı ilә adlandırılmışdır. Yaşayış mәntәqәsi bildirәn adların әsasәn tayfa adları ilә bağlı 
olduğu fikrini filologiya üzrә fәlsәfә doktoru, dosent Firudin Rzayev dә tәsdiq edir: “Coğrafi adların 
relyef quruluşu ilә adlanması әsasәn oronim, hidronim vә s. tipli adlar sisteminә aiddir. Mәntәqә 
adları әsasәn tayfa vә antroponimik adlardan formalaşır” [Rzayev, 2013: 528]. Türk xalqlarının 
toponimik sistemindәki areallıq faktları da mәhz bu amillә әlaqәdardır. Bu sahәdә araşdırmalar apa-
rarkәn hәr birimiz eyni onomastik adın paralel şәkildә başqa әrazilәrdә dә mövcudluğuna rast gәl-
mişik. Azәrbaycan Respublikasının toponimik sistemi bu baxımdan istisna tәşkil etmir. Biz Azәrbay-
canın elәcә dә onun ayrılmaz hissәsi olan Naxçıvan Muxtar Respublikasının toponimlәrini araşdırar-
kәn digәr türk dövlәtlәrindә dә eyniadlı coğrafi obyektlәrin mövcudluğu faktı ilә rastlaşırıq. Bu isә 
eyni türk tayfalarının müxtәlif әrazilәrdә yayılıb mәskunlaşması ilә bağlıdır. Lakin bu mәlumatı әldә 
etmәk üçün genişmiqyaslı tәdqiqat işi apararaq türk dövlәtlәrinin ayrı-ayrılıqda sistemlәşdirilmiş 
onomastik toplularına, toponimik ensiklopediya, lüğәt vә xәritәlәrinә bir-bir nәzәr salmaq lazımdır. 
Türk dünyasının toponimlәrini әhatә edәn vahid vәsait demәk olar ki, yoxdur. Coğrafi adların xalqın 
etnogenezi, tarixi, mәdәniyyәti ilә bağlı nә qәdәr vacib mәnbә olduğuna vaqif olmaqla yanaşı, müasir 
dövrdә rәqәmsallaşdırmanın mәdәni irsin qorunmasında әsas vasitәlәrdәn biri olduğunu nәzәrә alsaq, 
Türk xalqlarının toponimik ensiklopediyasının hazırlanıb bu vә ya digәr rәqәmsal platformada yer-
lәşdirilmәsinin labüdlüyünә bir daha varmış olarıq. Artıq rәqәmsallaşma seçim deyil, rәqabәt vә da-
vamlı inkişafın zәruri tәlәblәrindәn biridir. Rәqәmsal onomastik toplular vә açıq informasiya bazala-
rının yaradılması hәm elmi araşdırmaları sürәtlәndirir, hәm dә sosial vә humanitar elm sahәlәrindә 
belә rәqәmsal korpusların mövcudluğu yeni metodoloji imkanlara qapı açır. 

Yuxarıda da qeyd etdiyimiz kimi, Azәrbaycanın, o cümlәdәn Naxçıvan Muxtar Respublikasının 
әrazisindә yerlәşәn coğrafi obyektlәrin adlarını araşdırarkәn digәr türk dövlәtlәrinin dә әrazilәrindә 
eyniadlı onomastik vahidlәrә vә ya bu vahidlәrin tәrkib hissәlәrindәki ünsürlәrin eyniyyәt tәşkil et-
diyinә şahid oluruq. Bu onunla bağlıdır ki, yaşayış mәntәqәlәri adәtәn öz sakini olan xalqın, etnosun 
adı ilә adlanır vә eyni türk tayfaları geniş әrazilәrә yayılıb mәskunlaşdığından müasir türk dövlәt-
lәrinin oykonimlәri eyni kökdәn, eyni tayfaların adından gәlir. Lakin hәmin toponimlәrin müqayisәli 
şәkildә sistemlәşdirilmiş rәqәmsal bazası mövcud deyil. Nәzәrdә tutulan bazanın hazırlanması döv-
rün tәlәblәrinә uyğun elmi nailiyyәtdir. Digәr türk dövlәtlәrinin әrazisindә yerlәşәn yaşayış mәntәqәsi 
adlarında da etnooykonimlәr çoxluq tәşkil edir. Mәsәlәn, S.Qorayevin “Özbәkistan vilayәtlәrinin 
toponimlәri” (Суюн Кораев. Узбекистон вилоятлари топонимлари) kitabında qeyd olunur ki: “Sә-
mәrqәnd vilayәtinin bәzi rayonlarında kәnd adlarının 1/3-i etnonimlәrdәn ibarәtdir” [Кораев, 2005: 
240]. Bir neçә etnooykonimin müqayisәli tәhlilinә nәzәr yetirsәk, fikrimizi daha aydın izah etmiş olarıq. 
 
BİR NEÇӘ ETNOOYKONİMİN MÜQAYİSӘLİ TӘDQİQİNӘ DAİR 
 

Aral tayfaları – Azәrbaycan Respublikasında Aralıq adında bir neçә kәnd mövcuddur. Onlar-
dan biri İrәvan quberniyasının Aleksandropol qәzasında, indi Düzkәnd (Axuryan) rayonunda yerlә-
şәn kәnddir. Keçmişdә Kolanı Aralı adlanmışdır [Mirmahmudova, 2015: 384]. Ermәni müәllif 
Z.Qorqodyanın fikirlәrinә istinadәn İbrahim Bayramov yazır ki, kәnddә azәrbaycanlıların etnoqrafik 
qruplardan olan qarapapaqlar yaşamışdır [Bayramov, 2002: 346]. Digәr bir eyniadlı kәnd Naxçıvan 
Muxtar Respublikasının Şәrur rayonu әrazisindә yerlәşir. Şәrur rayonunun Aralıq kәnd(lәr)i “İrәvan 
әyalәtinin icmal dәftәri”ndә Aralıq variantında verilmişdir [İrәvan әyalәtinin icmal dәftәri, 1996].  
Demәli, 1590-cı ildә kәnd vahid halda olmuşdur. 1703-30-cu illәrin materialı olan “Naxçıvan san-
cağının müfәssәl dәftәri”ndә isә Yuxarı Aralıq vә Aşağı Aralıq kәndlәri ilә qarşılaşırıq [Naxçıvan 
sancağının müfәssәl dәftәri, 1997]. 1920-30-cu illәrә aid arxiv sәnәdlәrindә isә bu kәndlәr Aralıq bәy 
vә Aralıq xan olaraq qeyd olunmuşdur [Rzayev, 2006: 242]. 1936-cı ildә Aralıq xan kәndi Yeni 
Kurulum, Aralıq bәy kәndi Qәmbәrabad adlandırılmışdır (yenә orada, s. 28). Hazırda kәndlәrin adı 



 
 

 
 

 
Azәrbaycan Milli Elmlәr Akademiyası Naxçıvan Bölmәsinin Elmi Әsәrlәri, 2026, № 2 

 

ELMİ ӘSӘRLӘR    •    SCIENTIFIC WORKS    •    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ 
 
 
 
 
 

167 

müvafiq olaraq Aşağı Aralıq vә Yuxarı Aralıqdır. Demәli, sovet Rusiyası tәrәfindәn hәm Qәrbi Azәr-
baycanda yerlәşәn Aralıq kәndi, hәm dә Şәrur rayonu әrazisindәki Aralıq kәndlәrinin adları dәyişdi-
rilmişdir. Şübhәsiz ki, bu da kәnd adının türk mәnşәli etnotoponim olması ilә bağlıdır. Aralıq topo-
nimin etimologiyasına nәzәr yetirәk. Bәzi tәdqiqatçılar adı müasir dilimizdәki “orta” sözü ilә әlaqә-
lәndirәrәk iki kәndin arasında yerlәşәn yer kimi izah etsә dә, Firudin Rzayev bu adı etnooykonim 
kimi qiymәtlәndirәrәk Aral türklәrinin adı ilә bağlayır. Alim qeyd edir ki, Aralıq sözünün -ıq şәkilçisi 
Azәrbaycan dilindә feillәrdәn isim (bacar-ıq, cız-ıq vә s.) vә sifәt (aç-ıq, yan-ıq vә s.) düzәldәn şәkilçi 
kimi işlәnir. Bu halda “Aral” kök olaraq qalır vә bu tәrkib türk xalqları әrazisindә Aral gölü vә şәhәri 
(Qazaxıstan), Ural dağı vә çayı, Aralgöl (Axtyubin әyalәti), Aralsor gölü (Ural çayı vә Yeni Kazank 
şәhәrindәn qәrbә) adlarında mövcuddur [Rzayev, 2006: 242]. Onu da qeyd edәk ki, İrәvan quberni-
yasının Eçmiәdzin qәzasında, indiki Talin rayonu әrazisindә dә Aralıq adlı kәnd olmuşdur [Bayra-
mov, 2002: 346]. Özbәkistan Respublikasının Cizzәx vilayәtindә dә Qalaaral (Галлаорол) adlı yaşa-
yış mәntәqәsi mövcuddur. Oykonimi iki hissәyә bölsәk, ikinci hissәsi, aral komponenti digәr türk 
dövlәtlәrinin toponimik sistemindә müşahidә etdiyimiz etno ünsürlә eyniyyәt tәşkil edir. Aralıq adı-
nın etnotoponim olması vә türk tayfalarının adı ilә bağlılığı bir daha sübut edir ki, hәmin әrazilәr 
qәdim zamanlardan bәri türklәrin yurd yerlәri olmuşdur. Adın dәyişdirilmәsi cәhdlәri dә, şübhәsiz, 
bu faktla bağlıdır. 

Cığatay tayfaları – Azәrbaycan Respublikası Naxçıvan Muxtar Respublikası Babәk rayonu-
nun Nәzәrabad kәndindә Cığatay adlı mәhәllә vardır. Eyni adlı mәhәllә Naxçıvan şәhәrindә dә möv-
cuddur. Bir çox mәnbәlәrdә adın monqol mәnşәli olduğu qeyd olunur. M.Vәliyevin yazdığına görә: 
“cığataylar monqolların türklәrlә qarışığı olub Çingiz xanın oğlu Cığatayın xatirәsinә cığatay adlan-
dırılan türkdilli xüsusi tayfadır” [Vәliyev, 1993: 192]. Q. Qeybullayev dә XIII-XIV әsrlәrdә İranda 
yaşayan cığatayların monqol mәnşәli olmasını tәsdiqlәyir vә Quba rayonunda mövcud olan eyni adlı 
oykonimin bu etnonim әsasında yarandığını yazır [Qeybullayev, 1986: 192]. Bu tәdqiqatçılardan 
fәrqli olaraq İ.Şopen qeyd edir ki, XIX әsrdә Naxçıvanda kәngәrlilәrin bir qolu cığatay adlandırıl-
mışdır [Шопен, 1852: 644]. A.Bağırov da qeyd edir ki, türkdilli cığatay tayfasına mәxsus döyüşçülәr 
monqolların tәrkibindә Naxçıvana gәlmiş, Әlincәnin alınmasında iştirak etmiş, bir qismi yaralanmış, 
vәtәninә qayıda bilmәmiş vә Naxçıvanda özlәrinә yaşayış mәskәni salmışlar vә yaşadıqları bölgәni 
Cığatay mәhәllәsi adlandırmışlar [Bağırov, 2010: 220]. Qeyd etdiyimiz tәdqiqatçıların fikirlәrinә 
әsaslanaraq deyә bilәrik ki, Cığatay toponimi türk mәnşәlidir vә türklәrin advermә әnәnәsini özündә 
әks etdirir. Özbәkistan Respublikasının onomastik vahidlәrinә dә nәzәr yetirdikdә bu adla qarşılaş-
maq mümkündür. Çağatay – Özbәkistan Respublikasında bir neçә kәndin adıdır. Eyniadlı (Чигатой) 
mәhәllә dә mövcuddur. S.Qorayevin “Özbәkistan vilayәtlәrinin toponimlәri” (Суюн Кораев. Узбекис-
тон вилоятлари топонимлари) kitabında qeyd olunur ki, Çağatay darvazası hәm dә Quşçiota 
darvazası adlanırdı. Bu darvazanın mühafizәsi özbәk xalqının tәrkibinә daxil olan Çağatay qәbilәsinin 
öhdәsindә olmuşdur. Qәbilә nümayәndәlәri hәmin darvaza әtrafında yaşamış, sonralar bu әrazi Çağatay 
mәhәllәsi adını almışdır. Çağatay toponimi XIII әsrdә yaşamış Çingiz xanın ikinci oğlunun adından 
götürülmüş ola bilәr. Türk mәnşәli çağatay qәbilәsi Çingiz xandan әvvәl dә mövcud olmuşdur. 
Çağatay dili vә Çağatay әdәbiyyatı terminlәri dә bu adla bağlıdır [Кораев, 2005: 240]. Ada Cığatay, 
Çağatay vә s. fonetik variasiyalarda rast gәlirik. Bu mәsәlәyә S.Qorayev dә toxunmuşdur. Alim yazır 
ki, Çığatay antropotoponimi vә etnotoponiminә vilayәtdә Çığatay, hәtta Cağatay formalarında rast 
gәlinir. Teymurilәrin Şeybanilәrә qarşı mübarizәsi dövründә Mavәraünnәhrin hәm türkdilli, hәm dә 
farsdilli әhalisi çığataylar adlandırılmışdır. Özbәkistan vә Tacikistanın cәnub rayonlarında tacikdilli 
çığataylar hazırda da mövcuddur. Sәmәrqәnd vilayәtindә dә Cağatay adlı kәndlәr var idi; onlar da 
Çığatay olaraq dәyişdirildi. Taciklәrdә “çağatoyi” adlı qәdim ayaqqabı növü dә olmuşdur. Demәli, 
bu antropotoponimi dәrindәn vә diqqәtlә araşdırmaq lazımdır [Кораев, 2005: 240]. Belәliklә, türkdilli 
Cığatay tayfasının izlәrinә bir çox türk dövlәtinin toponimik sistemindә rast gәlmәk olar. Onu da qeyd 
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edәk ki, istәr Aral, istәr Cığatay, istәrsә dә digәr tayfa adları ilә bağlı belә nümunәlәrin sayını artırmaq 
mümkündür. 
 
TÜRK XALQLARI TOPONİMLӘRİNİN RӘQӘMSAL PLATFORMADA TOPLANMASI 
 

Bir neçә toponimin müqayisәli tәdqiqindәn dә aydın olduğu kimi, Türk dünyasının onomastik 
sisteminә daxil olan etnooykonimlәr çox hallarda eyni tayfa vә xalqların adı ilә bağlıdır. Bu isә türk 
xalqlarına mәxsus toponimlәrin rәqәmsal platformada toplanmasını müasir onomastik tәdqiqatların 
prioritet istiqamәtlәrindәn birinә çevirir. Çünki müasir türk dövlәtlәrinә aid toponimlәrin müqayisәli 
şәkildә vahid sistemdә birlәşdirilmәsi hәm nәzәri, hәm dә tәtbiqi әhәmiyyәt kәsb edir. Belә bir plat-
forma türk toponimik irsinin inteqrasiyasını tәmin edir. Bu yanaşma eyni kök vә ya model әsasında 
formalaşmış adların müxtәlif coğrafiyalarda necә transformasiyaya uğradığını izlәmәyә dә imkan ya-
radır. Fonetik variasiyaların qeydә alınması isә türk dillәri arasındakı tarixi paralellәrin vә sәslәşmә 
qanunauyğunluqlarının daha aydın şәkildә müәyyәnlәşdirilmәsinә şәrait yaradır. Belәliklә, toponim-
lәr yalnız nominativ vahid kimi deyil, hәm dә dilin tarixi inkişafını әks etdirәn struktur-semantik 
göstәrici kimi tәhlil olunur. Rәqәmsal platforma isә vizual tәqdimat vasitәsilә eyni semantik modelә 
vә ya ortaq etimoloji bazaya malik toponimlәrin yayılma arealını nümayiş etdirә bilәr. Bu isә türk 
dillәrinin tarixi-coğrafi paralellәrini konkret mәkan üzәrindә izlәmәyә imkan verәr. Tәhrif olunmuş 
vә ya dәyişdirilmiş formaların müәyyәnlәşdirilmәsinә, orijinal variantların bәrpa edilmәsinә imkan 
yaradar. Eyni zamanda, ortaq rәqәmsal baza türk dünyasında elmi әmәkdaşlığın genişlәnmәsi üçün 
fundamental platforma rolunu oynaya bilәr. Müxtәlif ölkәlәrin alimlәri eyni mәlumat bazası üzәrindә 
işlәyәrәk nәticәlәrin müqayisәsini vә inteqrasiyasını daha sәmәrәli şәkildә hәyata keçirә bilәrlәr. Belә 
bir rәqәmsal platforma onomastika, tarixi dilçilik vә areal dilçilik sahәlәrindә praktik material bazası 
kimi tәtbiq edilә bilәr. Belәliklә, tәklif olunan rәqәmsal platforma türk toponimik irsinin struktur-
semantik әsasda sistemlәşdirilmәsinә, paralel modellәrin vizual tәqdimatına vә türk dünyasında elmi 
inteqrasiyanın güclәndirilmәsinә xidmәt edәn innovativ vә davamlı bir model kimi çıxış edә bilәr. 
 
NӘTİCӘ 
 

Etnotoponimlәrin müqayisәli tәhlili göstәrir ki, türk dövlәtlәrinin onomastik mәnzәrәsi ortaq 
türk etnik qatına vә eyni tayfaların adına söykәnir. Tәdqiqat zamanı nәzәrdәn keçirilәn “Aral” vә 
“Cığatay” etnooykonimlәri sübut edir ki, coğrafi adlar sadәcә mәkan göstәricisi deyil, hәm dә türk 
xalqlarının etnogenezini, miqrasiya marşrutlarını vә tarixi yaddaşını qoruyan canlı arxivdir. 

Aparılan araşdırma nәticәsindә aşağıdakı ümumilәşdirmәlәri etmәk olar: Eyniadlı toponimlәr, 
bu coğrafiyalarda qәdim dövrlәrdәn bәri eyni türk tayfalarının (aral, cığatay, kәngәrli vә s.) mәskun-
laşdığını vә vahid mәdәni-tarixi arealı bölüşdüyünü tәsdiqlәyir. Tarixi proseslәr zamanı bәzi türk 
mәnşәli adların süni şәkildә dәyişdirilmәsi vә ya fonetik transformasiyaya uğraması faktları, onların 
etimoloji köklәrinin elmi әsaslarla bәrpasını zәruri edir. Müasir dövrdә türk xalqlarının toponimik 
irsinin qorunması üçün vahid rәqәmsal platformanın yaradılması qaçılmazdır. Belә bir sistem, topo-
nimlәrin areallar üzrә vizual xәritәsini yaradacaq, müqayisәli onomastik tәdqiqatları sürәtlәndirәcәk, 
türk dünyasının ortaq mәdәni irsinin beynәlxalq sәviyyәdә tәbliğinә vә elmi inteqrasiyasına xidmәt 
edәcәkdir. 

Yekun olaraq qeyd etmәk olar ki, tәklif olunan rәqәmsal sistemlәşdirmә modeli, gәlәcәkdә bü-
tün türk dövlәtlәrini әhatә edәn böyük bir Türk Dünyasının Rәqәmsal Toponimik Ensiklopediyasının 
fundamental bazası rolunu oynaya bilәr. 
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